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LUIGI BORRIELLO, 25 ANNI
FREQUENTA LA SSLIMIT E PRESIEDE
L’ASSOCIAZIONE STUDENTESCA

La Babele degli universitari sul palco
«In ventun’anni siamo cresciuti tanto»
1l presidente 25enne dell associazione SSenza LzMITz «La prossznm Aﬁda ? Il cmese»

UNA TRADIZIONE lunga
vent’anni. Ventuno per Pesattez-
za. Era il maggio 1992 quando un
gruppo di professori della Scuola
Superiore di Lingue Moderne
per Interpreti e Traduttori di For-
1i specializzati in studi teatrali, in-

sieme a un numto gruppo di stu-

denti amanti della recitazione, de-

cidevano di portare questa passio-
ne aun livellosuperiore e fondare
1a loro personalissima compagnia
teatrale, presentando uno spetta-
colo in inglese al teatro comunale
di Forli.

Da allora, nonostante le difficolta
a livello economico e burocratico
non siano mancate, i teatranti
dell’Associazione studentesca uni-
versitatia SSenza LiMITi, ogni
anno nel mese di maggio riescono

a regalare ai numerosi spettatori

una rassegna degna dei migliori
‘palcoscenici.

-~ Gli spettacoli, che vengono pre-

" sentati al teatto ‘G. Testori’ di
Forli (viale A. Vespucci 13)aun . °
affezionato pubbhco compostoda

studenti universitari e cittadinan-
za, costitaiscono solo il prodotto
finale di un lavoro costante che si
articola per tutto 'anno accademi-
co. Gli studenti, infatti, si riuni-
scono settimanalmente a partire
da novembre, per poi intensifica-
re le prove con Pavvicinarsi del
mese di maggio.

LA RASSEGNA di quest’anno &
_ stata divisa in quattro giornate; si

parte oggi con gli spettacoli dei
gruppi di portoghese, tedesco e
francese e si conclude giovedi 16

con le rappresentazioni in arabo e

italiano. In mezzo gli spettacoli di

russo e inglese (domani) e di spa-
. gnolo, giapponese e slovacco
. (mercoledi 15 maggio).

* Ogni piéce, totalmente gratuita,
" avra una durata che va dai 45 ai
60 minuti e verra resa fruibile an-
che per chi non conosce la lingua
di riferimento.

Quest’anno, inoltre, € stata ripri-
stinata la tradizione che vuole che
sialo spettacolo di italiano a chiu-
derela rassegna.

Per la prima volta, rispetto agli an-
- ni passati, ci saranno delle repli-
. che parziali degli spettacoli che
andranno in scena il venerdi 17 e
sabato 18 maggio nel chiostro di
Palazzo Talenu, in occasione del-
1a due giorni e una notte di eventi
per ‘L’Innovazione Responsabi-
le ela ‘Notte Verde’.
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ENTUSIASMO
CONTAGIOSO
Alcune scene traﬁl;e
dagli. i dei
a defla scuola
. perinterpretie
traduttori

di ENRICO PUGLSI

LUIGI Borriello, 25 anni, di Ra- -

venna, oltre a essere uno studen-
te in Traduzione Specializzata al-
la SSLMIT, & il presidente
dell’Associazione  studentesca
universitaria SSenza LiMITi. Co-
ordina i rapporti con I’'Universi-
3, gli studenti, i docenti e di tut-
te le faccende amministrative ri-
guardanti ’associazione.
wigi, di cosa si occu
o e

«La nostra associazione & nata
nel 1992 per opera di alcuni do-

I'Asso-

centi che si occupavano a livello.

accademico di studi teatrali e stu-
denti appassionati di teatro. Ol-
tre alla rassegna teatrale organiz-
ziamo ogni anno vari workshop.
Alcuni di questi sono rivolti solo
ai teatranti, ma la maggior parte
sono aperti a tutti. Le tematiche
ovviamente sono attinenti all’:

bito teatrale: trucco, espressivita
in lingua straniera, improvvisa-

| zione sono alcuni di questi».

La tradizione del feairo della
'SSLMIT é ormai consolidata.
«Siamo ormai alla ventunesima
edizione. Le lingue coinvolte so-
no dieci (inglese, francese, spa-

'gholo,tedesce,giapponese; pago-

ghese, russo, arabo, slovacco e ov-
viamente italiano) e speriamo di
aggiungere per 'anno prossimo
uno spettacolo in cinese. Gli stu-
denti che formano i vari gruppi
sono pit di 150, ai quali vanno ag-
giunti i docenti, una decina, che

LulGl
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Gli spettatori

che non conoscono

le lingue straniere
possono assistere grazie
a interpreti e sopratitoli

svolgono sia un ruolo di coordi-

namento sia di partecipazione at- -

tiva. Da quando & nata I’associa-
zione, i docenti hanno sempre
partecipato agli spettacoh € reci-
tato mettendosi alla pari con noi
studenti».

i PROGRAMMA TUTTE LE R

Dal portoglese all’arabo
Chiude la piece italiana

ECCO il programma degli eventi.
Oggi: O amor é um horror (teatro p

 dovenic retrenie:

Anabela Ferreira); R+] 2013 (teatro tedesco, coardinamento a cu-
ra degli studenti); Le Mariage Foreé (teatro francese, docente refe-

rente: Marie-Line Zucchiatti).

DmMyFmPyccka(mommdmamenmamde—
ghi studenti); Our Town (teatro inglese, coordimamento a cura de-
ghi studenti con la partecipazione di Antonietta Iacoviello).
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Iwako no hanashi. La storta di Iwako (teatro grapponese, docente
referente Motoko Ueyama * Permbaba teatro slovacco, docent
referenti. Renata Kamenarova e Yvonne Grimaldi :
Giovedi 16, L elefante, eterna sovrana! teatro arabo, docenti re-
ferentt Ahmad Al-Addous e Sara Nanmi) L’Ultima Intervista (te-
atro rtaliano, docente referente Francesco Giardmazzo .
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Solitamente chlvpenea vode-

re i vosiri spetiacoli?

«Fondamentalmente sono stu-

denti o compagni di corso dei ra-
gazzi che recitano. Ma non solo,
molti docenti vengono a vederci
ogni anno, anche se estranei.
allorganizzazione della rasse-
gna». . _
Chi non conosce le lingue pud
«Assolutamente. Anche se gli
spettacoli sono in lingua stranie-
ra, nella maggior parte dei casi ab-
biamo trovato degli espedienti
per far godere lo spettacolo an-
che a chi non conosce la lingua,
mediante la proiezione di sopra-

_ titoli, con Pausilio di un’interpre-

te, oppure rendendo lo scambio
di battute meti in italiano e meti
in lingua.

«Rephcare il successo degli anni
passati. Anche perché sono attivi- -
ta che crescono continuamente.

'RlspenanIanmﬁ,quando

c’era una sola serata di spettacoli,
quest’anno ce ne saranno quat-
tro, pill due di repliche, venerdi
17 e sabato 18, nell’ambito delle
iniziative ‘L’Innovazmne Re-

sponsabile’ e la ‘Notte Verde'.




